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AGREEMENT! BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE UNITED
KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
AND THE GOVERNMENT OF THE UNION OF SOVIET SO-
CIALIST REPUBLICS CONCERNING THE SETTLEMENT OF
MUTUAL FINANCIAL AND PROPERTY CLAIMS ARISING BE-
FORE 1939

The Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
(hereinafter referred to as “the Government of the United Kingdom”) and the Gov-
ernment of the Union of Soviet Socialist Republics;

Wishing to reach a final settlement of mutual financial and property claims
arising before 1 January 1939;

Have agreed as follows:

Article 1

The Government of the United Kingdom shall neither on its own behalf nor on
behalf of its physical and juridical persons pursue with the Government of the Union
of Soviet Socialist Republics or support claims arising before 1 January 1939, in
particular:

(a) Claims in respect of any bond issued or guaranteed before 7 November
1917 by a former Government of the Russian Empire or by any part of the Russian
Empire or by the authorities governing such a part, and owned by the Government
or nationals of the United Kingdom;

(b) Claims in respect of properties, rights and interests situated in the territory
of the former Russian Empire or the territory of the Union of Soviet Socialist Re-
publics which is property of which a British subject was deprived of the title or
enjoyment after 6 November 1917 and before 1 January 1939; and

(c) Claims in respect of debts due before 1 January 1939 to the Government of
the United Kingdom or to a British subject and owned by a former Government of
the Russian Empire, the former Russian Provisional Government or the Govern-
ment of the Union of Soviet Socialist Republics, by a body established under the law
of the Russian Empire or by a person resident or carrying on business in the territory
of the Russian Empire or the territory of the Union of Soviet Socialist Republics.

Article 2

The Government of the Union of Soviet Socialist Republics shall neither on its
own behalf nor on behalf of its physical and juridical persons pursue with the Gov-
ernment of the United Kingdom or support claims arising before 1 January 1939, in
particular:

(@) Claims on the ground of intervention between 7 November 1917 and
16 March 1921 or arising from any armed operations or hostile measures during that
period;

! Came into force on 15 July 1986 by signature, in accordance with article 5.
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(b) The claim in respect of gold transferred to the order of the Government of
the United Kingdom by the former Imperial Russian Government or the former
Russian Provisional Government;

(¢) The claim in respect of that part of the gold handed by the Soviet Govern-
ment to the Government of Germany under the Sup{plementary Treaty to the Treaty
of Peace signed at Brest-Litovsk on 3 March 1918! which has subsequently trans-
ferred to the Government of the United Kingdom under the Treaty of Peace between
The Allied and Associated Powers and Germany, signed at Versailles on 28 June
1919;2 and

(d) Claims to any assets held in the United Kingdom on behalf of the former

Imperial Russian Government or the former Russian Provisional Government or
any body which was established under the law of the Russian Empire.

Article 3

The Government of the United Kingdom shall authorise the direct release to the
Government of the Union of Soviet Socialist Republics of those monies in the sum
of £2.65 million sterling held in diplomatic and certain miscellaneous official bank
accounts of individuals and entities representing the former Imperial Russian Gov-
ernment, or the former Russian Provisional Government.

Article 4

The Government of the United Kingdom and the Government of the Union of
Soviet Socialist Republics shall each have full title to the assets remaining in their
respective territories under the terms of this Agreement and shall be solely respon-
sible for the settlement of claims and for any distribution to physical and juridical
persons of their respective States from such assets.

Article 5

This Agreement shall enter into force on the date of signature.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorised thereto, have
signed the present Agreement.

DoNE in duplicate at London the 15th day of July, 1986, in the English and
Russian langnages, both texts being equally authoritative.

For the Government For the Government
of the United Kingdom of Great Britain of the Union of Soviet Socialist
and Northern Ireland: Republics:
[Signed] [Signed]
GEOFFREY HOWE E. SHEVARDNADZE

! De Martens, Nouveau Recueil général de Traités, troisiéme série, tome X, p. 797.
2 bid., tome X1, p. 323.
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[RUSSIAN TEXT — TEXTE RUSSE]

COI''TAIIEHUE MEXAY TTPABUTEJILCTBOM COEIVHEHHOI'O
KOPOJIEBCTBA BEJHWKOBPUTAHWU U CEBEPHOW WPJIA-
HINU W TIPABUTEJIbLCTBOM COIO3A COBETCKHX CO-
IMATUCTUYECKUX PECIIYVBJIMK OB VPEI'VJIMPOBAHHWU
B3AVMMHBIX ®PUHAHCOBBIX 1 UMYIIECTBEHHBIX TTPETE-
H3W, BOSBHUKIINX 0 1939 TOOA

INpasutenscreo  Coemunennoro KoponesctBa BenukoOpuTaHum w
Ceseproit Upnaunuu, manee umenyemoe «llpaButenbcTBo COEOHHEHHOTO
Koponesctsa» u IIpasutenbctBo Coroza Coserckux CouMamuCTHYECKHX
Pecny6mnk,

KeJlas JOCTHYbL OKOMYATEIbHOrO yperymMpoBaHHa B3aUMHBIX PHHAHCOBBIX
¥ UMYLIECTBEHHBIX NPETEH3MUA, BO3MMKIHX 0o 1 sHBapa 1939 rona,

COrJIaCHJIMCh O HHXXECIICNYIOLLEM:

Cratbsa |

Ipasutenscteo CoeaunenHoro KoposescTsa HH OT CBOErO MMEHH, HH OT
UMEHH CBOHMX (PM3HYECKHX M IOPHIOMYECKHX JIMU He OyHeT MM NMpEeRLABIATH
INpasutenecrey Coro3a Coserckux CoumanmucTuyeckux Pecnybnuk, Hu
NOJACPXKUBATh NPETEH3HK, BO3HHKIIME 10 | auBaps 1939 roaa, B yacTHOCTH:

a/ NpeTeH3MH B OTHOWICHHH MOOBIX O6MUrauMi, BLIYUICHMBIX HJIK
rapasTHpPOBaHHBIX A0 7 HoAOps 1917 rona GLIBIINM NMPaBUTEILCTBOM
Poccuiickoit UMnepuu win moboit yactsio Poccuiickoit Umnepuu, uiu
BJIACTSMH, YNPAaBAABIIMMH TaKOi 4acTbiO, H TNPHHAMIEKALIMX
TpaBuTenscrBy Ui rpaxaanam Coemunennoro Koponescrsa,

b/ npeTeH3uH B OTHOIMIEHHM HWMYLIECTBA, INpaB HJIH HHTEPECOB,
HMCEIOIMXCA Ha TeppHTOpMH ObiBlueit Poccuitckoit Ummnepun wim
TeppuTtopur Coro3a Coserckux Coumanucruueckux Pecny6nux u
ABJIAIOLHXCA COOCTBEHHOCTBIO, NPAB HA KOTOPYIO WM MOJIL30BAHHUSA
KOTOpofi OpuTaHCKHEe moamaHHee GBUTH JIHIIEHB! B MepHOX mnocne 6
Hosabpa 1917 rona u no 1 ausaps 1939 rona; u

¢/ NpeTeH3uH B OTHOLICHHH BO3HUKUIHX 0O 1 auBaps 1939 rona noaroseix
ob6s3atenscTB nepen INMpaButensctsoM CoeanmHenHoro KoponescTsa
W 6PHTaHCKUMH NOJLIAHHLIMH CO CTOPOHKI OBbIBLIETO NPaBHTEILCTBA
Poccutickoit Umnepuu, 6uisiiero Bpemernoro mpasutenscTsa Poccun
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wiH INpasutensctBa Corosa Cosercknx ComnamucTiyeckux Pecniy6uk,
HJH YUpexXIEHH A, CO3JaHHOTO B COOTBETCTBHH C 3akoHaMu Poccuiickoi
Hmnepuu, unu mHMua, TPOXHBABILEr0 MU OCYILIECTBAABIUETO JeIOBbIE
onepaunu Ha TeppuTopun Poccuiickoit MMmepun umm Tepputopuu
Corosa Cosetckux CounanucraHyeckux Pecrry6imk.

CraTtbs 2

IMpaBurtenscrso Coro3za Coserckux CoumanuctHyeckux PecnyGnuk HH OT
CBOCTO HMEHH, HH OT HMEHH CBOMX (PU3UYCCKUX ¥ FOPUIHYECKHX MLl He §yneT HH
npeabaBasT6 [pasutenscty CoeauHeHHOro KoposescTea, HM noAAepkHBaTh
MPEeTeH3WH, Bo3Hukume 10 1 auBapa 1939 roxga, B 4acTHOCTH:

a/ mnpeTeH3uM, BO3IHHKIUHE B CBA3H C HHTEpBEHUMEH B mepHod Mexny 7
HoA0PS 1917 roma u 16 mapTa 1921 roga HH TI06LIMH BOOPYXKEHHLIMU
JEACTBUAMH H BPaxXNeOHLIMH aKUHAMH B TEYEHHE 3TOro NepHOAA,;

b/ npeTeH3uM B OTHOIUEHHHM 30JI0TAa, TEPENAMHMOTO B pacHOpPAXEHHE
FpaBHTENBCTBA CoeauHeHHOro KoponescrBa 6bIBLIMM
npaBuTenscTBOM Poccuiickoit MMnepun unm GuiBiuM BpemeHuniM
npaBMTENLCTBOM POCCHH;

¢/ TPETEH3UH B OTHOIUCHHH TOH YacTH 30510Ta, KoTopad ObUia nepenaHa
COBETCKHM  TNpPaBHTEABCTBOM  MPAaBUTENBCTBY [epMauuuH  1no
JononaurtensHoMy AOroBopy kK MupuoMy I0roBopy, NOOMHCAHHOMY
B Bpect-JIntoBcke 3 Mapta 1918 roxa, 1 koTOpas BNOCAEACTBHH Gbia
nepenana INpasurenscrey Coeauuennoro Koponescrsa no Mupuomy
OOTOBOPY MeXNY COIO3HBIMH H OOBLEOWHMBIIMMMCA OECPXAaBaMH H
Iepmanueii, noanucanuomy B Bepcane 28 uioHs 1919 rona; u -~

d/ mpeTeH3uM B OTHOWEHHH JIOGHIX aKTHBOB, WaXOOALUMXCA B
CoeonnennoM KoponeBcrBe oT uMeHH ObIBIIErO MpaBHTENLCTBA
Poccuitckoit MMnepuu uam OwniBuiero BpeMeHHOro mnpaBHTennLcTBa
Poccun, HauM Jnoboro yupexaeHus, KoTopoe OblIO cO3AaHO B
COOTBETCTBHM C 3aKkOHaMH Poccuiickoii UMmniepuu.

Cratua 3

IMpaButenscrBo Coenunennoro KopostepcTBa pa3spemaer NpOH3BECTH
HEMOCpeACT BEHHBIMH ILIaTex ITpaBHTEABLCTBY Corosa CoBeTtckux
Coumanucruveckux Pecnybmux cymMmsl B pa3mepe 2,65 MIH. ¢yHTOB
CTEPJHHIOB M3 CPeICTB, MMCIOIUMXCA Ha OHIUIOMATHYECKHMX H HEKOTOPbIX
ApPYTHX OQHUHANBHBIX OAHKOBCKHX CYETAX OTHE/NLHBIX JIMI H YYPEXICHHH,
NnpeacTaBAsBIIMX ObIBLIEE MPAaBHTENLCTBO Poccuiicknoit UMniepun Hnu 6niBuee
BpemeHHoe npasHTeNsCTBO POCCHH.
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Crares 4

TipaBuTtenscro Coenunennoro Koponescrsa u Ilpasurenscteo Coroza
Cosetckux CounanreTHyecKuX Pecrrybnk kaxkaoe HMeeT BCe TpaBa Ha aKTHBBI,
Haxomsdwmecs Mo HactosmeMmy CornaeHHl0 COOTBETCTBEHHO Ha €ro
TEPPHTOPHH, H HECET MOJIHYIO OTBETCTBEHHOCTD 32 yperyJIHPOBaHHE NIpeTeH3HHA
H paclnpefeyeHHe YTOMAHYThIX aKTHBOB CpeaH GH3HYECKHX H FOPHIHYECKHX JTHLL
CBOEro rocyaapcraa.

Cratba 5
HacTtosmee CornameHHe BCTYNAaeT B CHIY B J€Hb €r0 NOANHCAHHS.

B YAOCTOBEPEHHE YE€ro HHXCIMOANMHCABIUHECH NOJDKHLIM 06pa30M
YIIOJTHOMOYCHHBIC MOAITHCAJIH HACTOofALLIEe Cornawenne.

Cosepweno B JloHaoHe «1S» Hiona 1986 rogma B aByx Dk3emmnapax,
Kaxabli Ha aHrIHHCKOM H PYCCKOM fA3blKaX, NpHueM 063 TeKcTa HMEIT
OIMHAKOBYIO CHITY.

3a IpasutesmbcTBo CoeAHHEHHOTO 3a IMpasuTtesmberBo Coro3a CoBeTCKHX
Koponesctsa BesukoOpHTaHuH H CounaymcrHyeckux Pecry6imik:
CesepHoii Upnanauu:
[Signed] [Signed]
GEOFFREY HOWE E. SHEVARDNADZE
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[TRADUCTION -— TRANSLATION]

ACCORD! ENTRE LE GOUVERNEMENT DU ROYAUME-UNI DE
GRANDE-BRETAGNE ET D’IRLANDE DU NORD ET LE GOU-
VERNEMENT DE L'UNION DES REPUBLIQUES SOCIA-
LISTES SOVIETIQUES RELATIF AU REGLEMENT DE RE-
CLAMATIONS MUTUELLES CONCERNANT DES CREANCES
FINANCIERES ET DES CREANCES PORTANT SUR DES BIENS,
CREEES AVANT 1939

Le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord
(ci-aprés dénommé « le Gouvernement du Royaume-Uni ») et le Gouvernement de
I’Union des Républiques socialistes soviétiques,

Désireux de parvenir a un réglement final des réclamations mutuelles portant
sur des créances financieres et des créances portant sur des biens, créées avant le
1¢f janvier 1939,

Sont convenus de ce qui suit :

Article premier

Le Gouvernement du Royaume-Uni ne présentera au Gouvernement de
1I’Union des Républiques socialistes soviétiques, ni en son propre nom m au nom de
ses personnes physiques et morales, des réclamations créées avant le 1 janvier
1939, ni ne soutiendra de telles réclamations, notamment :

a) Des réclamations relatives a toutes obligations émises ou garanties avant
le 7 novembre 1917 par un ancien Gouvernement de I’Empire russe ou une quelcon-
que partie de I'Empire msse, ou par les autorités gouvernant une telle partie, et se
trouvant en possession du Gouvernement ou de citoyens du Royaume-Uni;

b) Des réclamations relatives 2 des biens, droits ou intéréts situés sur le terri-
toire de I’ancien Empire russe ou sur le territoire de I’Union des Républiques socia-
listes soviétiques constituant un bien dont des sujets britanniques auraient été privés
de la propriété ou de ’'usage au cours de la période postérieure au 6 novembre 1917
et antérieure au 1°* janvier 1939;

¢) Des réclamations portant sur des obligations de paiement de dettes créées
avant le 1°f janvier 1939 et contractées envers le Gouvernement du Royaume-Uni ou
des sujets britanniques par I’ancien Gouvernement de I'Empire russe, I’ancien Gou-
vernement provisoire de Russie ou le Gouvernement de 1'Umnion des Républiques
socialistes soviétiques, ou par des institutions constituées en vertu de la législation
de 'Empire russe, ou par des personnes ayant résidé ou ayant réalisé des opérations
commerciales sur le territoire de I’Empire russe ou sur le territoire de I’'Union des
Républiques socialistes soviétiques.

! Entré en vigueur le 15 juillet 1986 par la signature, conformément a I'article 5.
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Article 2

Le Gouvernement de I'Union des Républiques socialistes soviétiques ne pré-
sentera au Gouvernement du Royaume-Uni, ni en son nom propre m au nom de ses
personnes physiques et morales, des réclamations créées avant le 1°* janvier 1939, ni
se soutiendra de telles réclamations, notamment :

a) Les réclamations relatives a I'intervention au cours de la période comprise
entre le 7 novembre 1917 et le 16 mars 1921 ou 4 toutes opérations armées ou actions
hostiles ayant eu lieu au cours de cette période;

b) Les réclamations relatives a I’or transféré a la disposition du Gouvernement
du Royaume-Uni par I’ancien Gouvernement de I’Empire russe ou par 1’ancien
Gouvernement provisoire de Russie;

c) Les réclamations relatives a la partie de I’or remise par le Gouvernement
soviétique au Gouvernement de I’ Allemagne au titre du Traité complémentaire au
Traité de paix signé a Brest-Litovsk le 3 mars 19181, et qui a été ensuite transférée
au Gouvernement du Royaume-Uni au titre du Traité de paix entre les puissances
alliées et associées et I’ Allemagne, signé a Versailles le 28 juin 1919?; et

d) Lesréclamations relatives 2 tous actifs se trouvant au Royaume-Uni au nom
de I’ancien Gouvernement de I’Empire russe ou de 1’ancien Gouvernement provi-
soire de Russie, ou de toute institution ayant été créée en vertu de la législation de
I’Empire russe.

Article 3

Le Gouvernement du Royaume-Uni autorise le paiement direct au Gouverne-
ment de ’'Union des Républiques socialistes soviétiques des montants s’élevant a
2,65 millions de livres sterling constitués par les fonds se trouvant sur des comptes
bancaires diplomatiques ou sur certains autres comptes bancaires officiels de per-
sonnes privées et d’institutions ayant représenté 1’ancien Gouvernement de I'Em-
pire russe ou I’ancien Gouvernement provisoire de Russie.

Article 4

Le Gouvernement du Royaume-Uni et le Gouvernement de I’Union des Répu-
bliques socialistes soviétiques ont chacun tous les droits aux actifs se trouvant sur
leur territoire respectif, aux termes du présent Accord, et assument 1’entiére res-
ponsabilité pour le réglement des réclamations et la répartition des actifs en question
entre les personnes physiques et morales de leur propre Etat.

Article 5

Le présent Accord entrera en vigueur a la date de sa signature.

! De Martens, Nouveau Recueil des Traités, troisi¢me série, tome X, p. 797.
2 Ibid., tome X1, p. 323.

Vol. 1666, 1-28650



1992 United Nations — Treaty Series e Nations Unies — Recueil des Traités 349

EN Fol DE QuOl, les soussignés, a ce diment autorisés, ont signé le présent
Accord. '

FaiT a Londres le 15 juillet 1986, en double exemplaire, en langues anglaise et
russe, les deux textes faisant €galement foi.

Pour le Gouvernement Pour le Gouvernement
du Royaume-Uni de Grande-Bretagne de I’'Union des Républiques socialistes
et d’Irlande du Nord : soviétiques :
[Signé] [Signé]
GEOFFREY HOWE E. CHEVARDNADZE
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